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Utasz Csapatunllioz

A' torténet’ mazsaja az utasz5 nevét
gyémant betiikkel vési bé méljen koblébe
az utokornak, és a’ sirjaban mejjen alva lidse
az Csvnagnak fol ébred, mikor Iepdel ke-
resztul temetdjén a5f|JatuI hés utasz; szent
csokkal ihleti ajkait, 's nyugodtan il vis-
cea pihenni korhadt koporsdja3térdelt desz-
kai kOzé; mert virncat alma folott elfa-
gyett keblének azon édes remény Nem
tdje, hogy mig csak egy csepp Vér at
csortet sziv kamardjan az utasznak: addig
sivito goljoja Y doérg6é bombéaja az ellen-
ségnek, nem arthat a’ magyar hdés mej-
jeneke —

onok 17-18 éves gyenge karu bajnokok !
megtortékbomlokat Erdélj Alpeseinek, és
meredek grénit sziklak érc oldalain vagtak
kényelmes utakat, hol menykdveket priis-
s/.i go agyuink, csortetve {doréngodznek fol
a’ felho-fedett szilt ormokra, le sdjtani
villamként, barmenyi milioni sopredék ka-
tonajat az ellenségnek. m

Hazdmnak hu fia! ne resteld be vando-
rolni Gimes szoros hegy lancait, és latni
fogsz ijeszt6 meredek szikla oldalokon &
tssz csakanyokkal vésett gyonyord agyu
utakat; és latni fogsz a’ Tatros vize5jobb
és bal partjain ala kanyargé iz szirt hom-
lokzaton utdsz aso, lapat 's csakany altal
mUvészileg remek'ejtplolj 12 agyu telepe-

ket ’s fedez6 sancolatokst, meljekbdl 6rok
diadal mosojog ala Hunnia’ foldére. Es
mind ez csak hat napnak szlleménye. Es
mind ezeket a’ gyenge karu, de erds és
szilard honfi buzgalmu, utdsz csapat reme-
keié. Es mind ezeket a’ lelkes honfi, Mo-
ric_Sandor utasz szazados remekelteié.

Es végezetre mindezeket a5 szepl6tlen
kebli magos lelkiletl hazafi G4l Sandor
czeredes lang esze tereimé. 0 néhany lel-
kes baréatival fert6zetlen tartotta meg nem
csak Haromszéket a histérianak, hanem
egyedil teremte elet halalra harcolé harc-
isakat székej orszdgnak ’s magyarhonnak.
Es 6 foldi istenként teremtett a’ semmi-
b6l ©lj lelkes utdsz csapatot a* hazénak,
melj éjjel és nappal as, vag, tér, bont,
épit, telepeket alkot, torlaszol és séncol
panasztalan 6rommel,’s 6rémest hord tort
tenyeret kedves Matkajaért, szeretet hen-
néért.

Lehat a’ kalappal Erdcljnek minden fiai
az utasz csapat elott! Ezeknek egyet-
len szavokra, sinai fal huzédik Erdelj bér-
cein, meljen muszka szurony’s kozak zsi-
da, soha benem torhet.

Middn hazank kebelében még most is
lappang0, igen sok veszett maju tors tisz-
tek sirdembjan pecsovics tuskék bokrosod-
nak el, akkor ezekéin a* szem szabadsag'
piros ro’séi viritananak*



Es fel a’ kalnppal hazamnak minden Iui
fijni ! fegyverré’ és botra! elé a’ hatar szél
szirt ormain mosoljgé torlaszokra, ’ ha jon
a kozék és muszka, Oljétek mint d"' boga-
rat, az’tan rendre pihenjetek, és ismét ol-
jétek, mig hir mondani sem marad egy is.

Nevetek gyémant betlkkel lesz fol-
nyomva a’ torténet lapjain, ’s az utokor
halas kezekkel font babért fliz sir keresz-
tetekre.

Es ce nefélj hazdm ! Lesznek kik véd
varakot emeljenek éretted. Lesznek kik
harcoljanak éretted. Lesznek, kik harcolja-
nak és meg haljanak éretted ! — Nefélj
hazain, nefélj hazam !

Szerkeztoség.

Székelj utasz clal.

__Fil Atilla fél minden utodi,
Ki a’ hon, hat jojjetek velem,;
A’ hegy ormén rakjunk Torlaszokot,
A volgy 6lén assunk mcj séncokot.
t S Ha jon Miklés car vad katondja
Vad dihvei dorgjunk tlizet, raja.—
Ki szaggatom a’ szirtet tévébol,
'S ra hatalmas véd vérat rakok.
~Le ontom az ormokat keblebe,
Es folébiik kéfalat vonok.
~ Mit emlékén a’ h6sok’ koranak,
Orokitve hagyunk a’ vilagnak.

Kitépem a’ lapajt fekv’agyabo!,
'S ddnthetetlen bastyat alkotok.

A természet nyugalmas honabdl,
Fol haszndlok minden modokot.

igy hajtja meg magat a’ jovendd,
Az Gskor istene kozibunk visszajo.

A’ vérijuk gyodngyben &szve olvadt
rémeénj-,
Nyugalmat ail, s uj cr .re gyujt.

S most frisiiiten a’ szirt tetejére,
Foldobok eg\ batfontos agyut.

Es daldban agyum’ zengzetenek;
Fgy tuany idoncl élvei dordgnek.

Nem ismerek csiigg és'faradalmat.
Nem aknaszok fényl6 kincseket,
~ Mint a’ bavar, hullamok korében,
Elet veszel kozt szed gydngydket.
~ Kincsem az, hogy van hazam. Oh honom!
Erted lang hévvel izzadozom.

Ellenemnek tért hanyok cselére,
Hatalmas tort torlaszaimbdl;

Goljo zaport hullatok fejére,
Menykovet szérok agyuimbdl.

'S mihejt az ellent megfutamitom,
Magyar szabadsagot dali utdsz Lantom

Majd ha uj lét ’s uj tavasz koranyja,
Dus szinekben illatoznak Aat.

Karjainkrol rab békét le razva.
Meg mentettiink egy szabad hazat.

Szent (gyulnk, hat szentesitve légyen,
ulj nemzet mint a’ magyar ne légyen.

Ger6 fi, utdsz hadnagy.

Hatdrszéli s azon tuli
tudoésitasok.
Giniesi Szoros Junius 6. 1849.

Kozelebbrél hozzam érkezett ezeredesi
rendelet kovetkeztében, magam vagyok
egy feldl a’ gimesi hegy szoros védelmé-
re rendelve. A’ tiszta honfi buzgalma lel-
kes Rindsmaul 6rnagy, Deak és Dalnaki
szézados baratimmal szigordn raegvisgal-
tunk minden heljet. A’ hatarszéli bastyak
kozépsbjebe az én szdzadom; a’ két szél-
s6kbe 5p or, a’ bérc ormokra két feldl 40
portyazo, a' bé fugglé oOsvényekre 40, az
agyu telepek mellé 24 legén}’, s hiid gya-
korlatra, az 6szves had test, a’ Tatros vize
partyaira rendeltetett. —

Ezen rendezés utan, a’ fels6 kapuval
szembe emelkedd turlasz mellett le randul*
tani az also kapuhoz, meg latni azon rop.
pant muszka tabort, meljrOl egy asszony
a’ fonoba azt beszélte, hogy: 6 mégis ol-
vasta, ’s isten utcsegen egy millional is



tODb VOIt,

Es a’ pailisddok mc-gett istek két mos*
datlan szurkos kozékot, csiiggeteg fével
es hiveljébe dugott kardal felénk at kuku-
csalgatlii; és latok ket muszkat allani fegy-
vertelenll sarkig ér6 zeke kaputbaii, rész
csizmaban a’ vam kapu mellett.

A’ mieink & moldvai Zsidotol vasarol-
tak keresztll a’kapu rostcljzaton nadmézet,
kovat, fugét, tér6k pujszkat és bort mind
banknotaval. E-ziistOt nem szabad adni @’
legénységnek egy fillértis. A’ zsidd, édes
mosdjal vette el a’ Kossuth bankokat. A’
rémet bankonak razta fejet ’s csakis sza-
zalékos levonassal véltotta be; az egy es két
forintos német bankot pedig semmikép el-
vem vette, ’s azt mondotta ra gunyos arc
vonattal ,,azt a’ khivany pecsovics nekem
leni khiill; in az a’ bankokét Kkrajcar nem
adom.16- Egy hatarved monda: vegye el,
mert ez a’ csaszar bangdja. A’ Zsidd raigy
felelt, Az Osterreich csaszar trekut, miink
nem adni segitség. A’ Khosuth a’ csaszar,
i rre a’ vasarlé 20-30 legénység, roppant
haromszoros éljent kialtott.

Véasaroltam én is egy fél kupa bort, a’
kaput kinyitattam, a’ kiszobre fol altam, a’
muszkakot oda intettem, vallaikat lapogat-
tam és borral kindltam. A’ muszkdk meg
tudtak, hogy Kossuthnak kapitanyja vagyok,
tehat tiszteletb6l vonakodtak kezembdl el
venni abort; haromszor kellett slirgetnem,
végre csak ugyan elvették, jobb kezeiket
mejjokre tették s a’ megalazodas tellyes
kifejtésével meghajtvan magukat el6ttem
szinte térdig, megittdk boromat és sipkjo-
kat levéve, koszonhetve, végre dudoraszva,
eltavoztak.

A’ tiszt oknan lakik; a’ vamnal csak egy
fijatal tisztenc van polgéar o6ltonyben. —

Lehet6 szorgalmas puhatolodzésaim altal,
sikerult nekem részint, a’ pallisadokon-4t,
részint azon innen lév6é emberektdl, a’ musz-
ka mozgalmakrol ilj tudomést szerezni:

A’ tavalj évi 6sz, vége felé, 150 ezer
muszka a’ cserkeszek ellen ment; Sarail bey

be csalta 6ket a’ knukazus szirtjei kozé s <"
ugy el verte, hogy csak 90 ezer jott vis-
sza komén fal vara.

A’ bel csendre vigyazd katonasag csupa
ujjoneokbdl all. Koman falvirdl a’ 90 ezer
muszkanak fele a’ minapokba Becs, mas fele
Orsova felé indult. Jelenleg van Moldvaban
Komén falvan, Dormén falvan, Oknan és
Tatroson, mind6szve harom szazad gyalog-
katonasag, négy, harom fontos réz agyu es
40 lovas-oldhokbol 6ltdztetett kozak, kik
mint fogadott emberek fizetésért hordoz-
zék a’ leveleket. Ezek nappal a’ Tatrosi
hataron lagereznek.

Egyéb arant semmi mozgas - halotti
csend. Anyira félnek a’ magyarok belitésé-
t6l, hogy minden kis dombon larmafa van,
s g0 kanocos 0Orok sétalgatnak melletdk.

Minapokban Moldvaban fol szamitatott a’
népesség, ’s 8> magyarok szama sokkal tobb-
re ment mint az olahoké.

A’ moldvai magyarok tiszta magyar ér-
zelmiek; minden maganytarsasagi koreik-
ben Kossuthot éljen/,ik. kdzonséges hir az,
hogy ha itt bajainkat végezzik, rogton be
utink Moldvaba, az ott lakdé nép megsza-
baditasara.

Jasba a’ Kossuth bankot 6romest bevalt-
jék; a’ Kossuth aranyért 7-8 pengé forin-
tot fizetnek a’ bojarok. Vélegények jegy-
gylrik heljett Matkaiknak Kossuth aranyai
kedveskednek. A’ Kossuth arany 06lj draga
kincs, hogy a’ nép csokkal illeti azokat.
A’ nép szabad érzelm( ’sa magyar alkot-
many irént 1ég jobb hangulatu.

A’ muszka katona egyhonapra 1 R.forint
fizetést kap valtéban, ’s aztan tdrokbuza
lisztet porcidra, és bamuljak, hogy a’ mi
koz vitézeink milj gazdag fizetéssel vannak
el latva, mind gazdagon és -vigan élnek.

Lelkes fijatal utdszink agyu telepeket ké-
szitvén a’szirt tet6kon, kérdezték a’ musz-
ka katonak, mit csinalnak azok a’ gyerme-
kek ott fon? a’ harmineados azt felelte ,,me-
leg agyat, meljhe majd ugorkat Ultetiiuk.
Jo’sika Janost hazank lenes sziiiotjét, Pukh-



uer Galiciaba kuldotte volt segitségért, és
U hazaja ellen magos 6rommel vallalta el
e’ koteleséget. Vissza érkezett M4j. 20 aiu
Foksinvarossaba; de erét nem hozott; nagy
szomoran le stott fével jart a’ piacon. A’
hitlen Cséaki, Kit a’ magyar ministerium
nevezett volt ki 6rokds &rmesterbdl had-
nagynak, Knyctel, Balazs, ’s maés, tulaj-
don édes szll6jok’ bazajok’ elten zsoldért
fegyvert ragadott, istentelen Absolonok, ’s
tulajdon fészkeiket meg ugatdé Székej és
szasz kutydk, Foksinban érménykodtak , és
muszkékkal i'raternizéltak, mig Pukhner bat*
jok kezeit meg csokolhattdk ’s most. vele
vandorolnak Mekka felé hadi bucsdra.

A’ franciakrél és Paparél moldvaban égés*
szén mas kép beszélnek, mint r. kil és bel
foldi hirlapok. Moldvai hir szerént: 160 ezer
francia kisértebé a' papat Romaba, és a’ pa-
pa meg érkezvén, fol allott a’ Vatikan’ al-
tanyjara ’s meg aldvan a’népet igy szollort:
».Legyen Romaban respubiica.“ A’nép rop-
pant cljent dorgott. A’ pépa, papi hatalmat
meg tartotta; a vilagi igazgatast respubli-
kdi kormanyzatra bizta. A’ francia tabor
Ferraraba allomasoz. Radccki fol szollitotta
francia tabornok Uudinotot hogy: mikor
hagyné el olaszhont? de 0 azt felelte, hogy
mig a’ tokéletes csend helyre nem 4&lL, ad-
dig nem megy el. Célja ezen tabornoknak
az, hogy mihejt @’ muszka betdérne ma-
gyar hon hatéraira, 6 is nyomuljon régton
a’muszka birodalom’ meg tadmadasara.—>

Adja az igasssg Istene! A’ szabad fran-
cia republicanus nemzetnek ez is elsé tej-
emlbje; 6 csak ilj szer(i tények altal hord-
ja fején minad éveken at, dicsdsége’ her-
vadatiau babérjat. —

T Orcsvar Junius 7én 1849* Egy hi-
teles szemtanU elbeszélése szerint: Vallio
mellett mint egy 6000 muszka all lager-
ben. Szembe ezzel fekszik egy hatalmas
torok tabor is. Ujjoucoz mind a’ kettd. A’
torok nem engedi, hogy eggyel is tobb

Szerkezei Biré Sandor szazados.

ujjonc soroztassék bé a’ muszka taborba,
mint az dvébe. Ezen tdborok 6.7 orajaras.
nyira vannak a' torcsvari vamtdl. Ezen musz-
ka tabor azeért fekszik itt, mert fel hogy
a’ magyarok betdrnek. TavcsOvei nézte ba-
ratunk egy dombrol, hogy a’ Duna mellett
muszka csapatok vonulnak fol Orsova felé.
Mi a’ muszka be toréstdl nem sokat tartunk,
egyeb ardut ha betdr, a’ Banat és Naszod
vidékén emelkednek fel a’lég elsé muszka
sirdombok.—

Kcbhli Tuddsitasok

Debrecenbél kapott hiteles levél szerént;
Majus 22¢én. az angol kdvet Debrecenben
volt, ’s ezen harom foltételek alatt Igért
magyar honnak a’muszka duldsok ellen se»
géljt. a) Ha Buda varat a’ magyar tabor
be veszi. b.) Ha a magyar tenger parton
Anglia szabadon kereskedhetek, c.) lla az
angol kiradlyn6, valamelyik igat magyar
hon, kiréljnak valasztja.

Kossuth az utolso foltételt meréjében meg
tagadta. Parancsolt és & var régton .be ve.-
vOdott; a’ szabad kereskedés megengedte,
tett ’s ezen két feltétel mellett is meg igen-
tetett, hogy: utd csepp vérig védeudi an»
glia a’ figgetlen magyar hont.

Majus 23 an. két francia kovet volt Deb-
recenben, kik a’ magyar fliggetlenséget
méltanyolni és helyeselni kildettek ide.

Szemere minister elnék magany nyilat-
kozata szerént:
Pestre folkoltozott.

Felsébb rendelet kovetkeztében, a' har-
mincdéi vam és hatar 6rok’ szdma, neve-
zetes menyisegben szaparitando lévén, Ki
magat azok kozi be soroztaim Kkivanja, a5
Csik gimesi harmincééi hivatalnal jelenjen-
meg.

Reicharsperg,
harmincados.

Nyomatik a’ Csik Somjoi Zarda betdivel.

Urnapjan az- org. gyd(lés .



